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Ovaj je tekst namijenjen isklju¢ivo dokumentiranju i nema pravni u¢inak. Institucije Unije nisu odgovorne za njegov sadrzaj.
Vjerodostojne inacdice relevantnih akata, uklju¢ujué¢i njihove preambule, one su koje su objavljene u Sluzbenom listu
Europske unije i dostupne u EUR-Lexu. Tim sluZbenim tekstovima moZe se izravno pristupiti putem poveznica sadrZanih u
ovom dokumentu.

> B DIREKTIVA 2009/126/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
od 21. listopada 2009.

o fazi II. rekuperacije benzinskih para tijekom punjenja motornih vozila gorivom na benzinskim
postajama

(SL L 285, 31.10.2009., str. 36.)
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DIREKTIVA  2009/126/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA 1
VIJECA

od 21. listopada 20009.

o fazi II. rekuperacije benzinskih para tijekom punjenja motornih
vozila gorivom na benzinskim postajama

Clanak 1.

Predmet

Ovom se Direktivom utvrduju mjere kojima je cilj smanjenje koli¢ine
benzinskih para koje se oslobadaju u atmosferu tijekom punjenja
gorivom motornih vozila na benzinskim postajama.

Clanak 2.

Definicije

Za potrebe ove Direktive:

1. ,,benzin” znaci benzin kako je definiran u ¢lanku 2. tocki (a) Direk-
tive 94/63/EZ;

2. ,,benzinske pare” znaci svaki plinoviti spoj koji isparava iz benzina;

3. ,benzinska postaja” zna¢i benzinsku postaju kako je definirana u
¢lanku 2. tocki (f) Direktive 94/63/EZ;

4. ,postojeta benzinska postaja” znaci benzinsku postaju koja je izgra-
dena 1ili za koju su pojedinacna lokacijska, gradevinska ili uporabna
dozvola dobivene prije 1. sije¢nja 2012.;

5. ,,nova benzinska postaja” znaci benzinsku postaju koja je izgradena
ili za koju su pojedinacna lokacijska, gradevinska ili uporabna
dozvola dobivene 1. sije¢nja 2012. ili kasnije;

6. ,sustav faze II. rekuperacije benzinskih para” zna¢i opremu namije-
njenu rekuperaciji benzinskih para koje izlaze iz spremnika goriva
motornog vozila tijekom punjenja gorivom na benzinskoj postaji, a
koja te benzinske pare prenosi u skladiSni spremnik na benzinskoj
postaji ili vra¢a u agregat za benzin radi ponovne prodaje;

7. ,ucinkovitost prikupljanja benzinskih para” znaci koli¢inu benzinskih
para prikupljenu u sustavu faze II. rekuperacije benzinskih para u
odnosu na koli¢inu benzinskih para koja bi inace bila oslobodena u
atmosferu da takvog sustava nema, a izrazena je postotkom;

8. ,,omjer para/benzin” znaci omjer izmedu volumena benzinskih para
koje kod atmosferskog tlaka prolaze kroz sustav faze II. rekuperacije
benzinskih para i volumena distribuiranog benzina;

9. ,,protok” znaci ukupnu godisnju koli¢inu benzina pretocenu iz
pokretnih spremnika u benzinsku postaju.
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Clanak 3.

Benzinske postaje

1. Drzave clanice osiguravaju da svaka nova benzinska postaja bude
opremljena sustavom faze II. rekuperacije benzinskih para ako je:

(a) njezin stvarni ili planirani protok veéi od 500 m’> godisnje; ili

(b) njezin stvarni ili planirani protok ve¢i od 100 m® godisnje, a ona se
nalazi unutar stalnih stambenih ili radnih podrucja.

2. Drzave Clanice osiguravaju da svaka postojeca benzinska postaja
na kojoj se obavlja znacajnije preuredenje tijekom toga preuredivanja
bude opremljena sustavom faze II. rekuperacije benzinskih para ako je:

(a) njezin stvarni ili planirani protok veéi od 500 m® godisnje; ili

(b) njezin stvarni ili planirani protok veé¢i od 100 m® godisnje, a ona se
nalazi unutar stalnih stambenih ili radnih podrucja.

3. Drzave Clanice osiguravaju da svaka postojeca benzinska postaja s
protokom veéim od 3 000 m® godisnje bude opremljena sustavom faze
II. rekuperacije benzinskih para najkasnije do 31. prosinca 2018.

4. Stavci 1., 2. i 3. ne primjenjuju se na benzinske postaje koje se
upotrebljavaju iskljuivo u vezi s proizvodnjom i isporukom novih
motornih vozila.

Clanak 4.

Minimalna razina rekuperacije benzinskih para

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da, s uinkom od dana na koji sustavi
faze II. rekuperacije benzinskih para postanu obvezni sukladno clanku
3., u¢inkovitost prikupljanja benzinskih para tih sustava bude najmanje
85 % vrijednosti koje je proizvodac certificirao u skladu s normom EN
16321-1:2013.

2. S u¢inkom od dana na koji sustavi faze II. rekuperacije benzinskih
para postanu obvezni sukladno ¢lanku 3., kada se prikupljene benzinske
pare prenose u skladiSni spremnik na benzinskoj postaji, omjer para/
benzin mora biti najmanje 0,95, ali ne smije prelaziti 1,05.

Clanak 5.

Periodi¢ne provjere i obavjes¢ivanje potrosaca

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da se ucinkovitost prikupljanja benzin-
skih para sustava faze II. rekuperacije benzinskih para tijekom rada
ispituje najmanje jedanput godi$nje u skladu s normom EN 16321-
2:2013.

2. Ako je ugraden automatski sustav nadzora, drzave Clanice osigu-
ravaju da se ucinkovitost prikupljanja benzinskih para ispituje najmanje
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jednom svake tri godine. Svaki takav automatski sustav nadzora auto-
matski otkriva nepravilnosti u radu sustava faze II. rekuperacije benzin-
skih para kao i u samom automatskom sustavu nadzora, upozorava
operatora benzinske postaje na nepravilnosti i automatski zaustavlja
protjecanje benzina iz neispravnog agregata za benzin ako se nepravil-
nost ne otkloni u roku od sedam dana.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju da benzinska postaja, ako je ugradila
sustav faze II. rekuperacije benzinskih para, istakne znak, naljepnicu ili
drugu obavijest na agregatu za benzin ili u njegovoj blizini, kako bi
obavijestila potrosace o toj Cinjenici.

Clanak 6.

Sankcije

Drzave clanice utvrduju pravila o sankcijama primjenjivima na krSenja
nacionalnih odredaba koje su usvojene na temelju ove Direktive i podu-
zimaju sve potrebne mjere kako bi osigurale da se one provode. Pred-
videne sankcije moraju biti u¢inkovite, razmjerne i odvracajuce. Drzave
¢lanice o tim odredbama obavjes¢uju Komisiju do 1. sijecnja 2012., a o
svim naknadnim izmjenama koje se na njih odnose obavjescuju je bez
odlaganja.

Clanak 7.
Preispitivanje

Komisija do 31. prosinca 2014. preispituje provedbu ove Direktive, a
posebno:

(a) grani¢nu vrijednost od 100 m® godisnje iz &lanka 3. stavka 1. tocke
(b) i stavka 2. toc¢ke (b) ove Direktive i ¢lanka 6. stavka 3. Direktive
94/63/EZ,

(b) evidenciju o tome ispunjavaju li sustavi faze II. rekuperacije benzin-
skih para zahtjeve tijekom rada; i

(c) potrebu za automatskim sustavom nadzora.

O rezultatu toga preispitivanja obavjes¢uje Europski parlament i Vijece
te prema potrebi prilaze zakonodavni prijedlog.

Clanak 8.
Tehnicke prilagodbe

Komisija je ovlastena donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 8.a
kojima se izmjenjuju ¢lanci 4. i 5. radi njihove prilagodbe tehnickom
napretku kako bi se prema potrebi osigurala uskladenost s relevantnim
normama koje je izradio Europski odbor za normizaciju (CEN).

Delegiranje ovlasti iz prvog podstavka ne primjenjuje se na ucinkovitost
prikupljanja benzinskih para i omjer para/benzin utvrdene ¢lankom 4. i
rokove utvrdene ¢lankom 5.
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Clanak 8.a

IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji
podlozno uvjetima utvrdenima ovim ¢lankom.

2. Ovlast za donosenje delegiranih akata iz ¢lanka 8. dodjeljuje se
Komisiji na razdoblje od pet godina pocevsi od 26. srpnja 2019. Komi-
sija izraduje izvjesée o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije
kraja razdoblja od pet godina. Delegiranje ovlasti presutno se produljuje
za razdoblja jednakog trajanja, osim ako se Europski parlament ili
Vijece tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja
svakog razdoblja.

3. Europski parlament ili Vije¢e u svakom trenutku mogu opozvati
delegiranje ovlasti iz ¢lanka 8. Odlukom o opozivu prekida se delegi-
ranje ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi uc¢inke
sljede¢eg dana od dana objave spomenute odluke u Sluzbenom listu
Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne
utjece na valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4.  Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa struc¢nja-
cima koje je imenovala svaka drzava clanica u skladu s nacelima utvr-
denima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016 ().

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje
Europskom parlamentu i Vijecu.

6.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 8. stupa na snagu samo
ako Europski parlament ili Vije¢e u roku od dva mjeseca od priopéenja
tog akta Europskom parlamentu i Vijecu na njega ne podnesu nikakav
prigovor ili ako su prije isteka tog roka i Europski parlament i Vijece
obavijestili Komisiju da nece podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje
za dva mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.

Clanak 10.

Prenosenje

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise potrebne za uskla-
divanje s ovom Direktivom prije 1. sijecnja 2012. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih mjera.

() SL L 123, 12.5.2016., str. 1.
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Kad drzave c¢lanice donose ove mjere, te mjere prilikom njihove sluz-
bene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi
takva uputa. Nacine tog upucivanja odreduju drzave Clanice.

2. Drzave clanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacio-
nalnog prava koje donesu u podru¢ju na koje se odnosi ova Direktiva.

Clanak 11.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Clanak 12.
Adresati

Ova je Direktiva upuc¢ena drzavama c¢lanicama.
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